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English version 
 

EEnnddoorrsseemmeenntt  nnoottiiccee  
 

TThhee  tteexxtt  ooff  IISSOO  88553366--22::22000011//CCoorr..11::22000033  hhaass  bbeeeenn  aapppprroovveedd  bbyy  CCEENN  aass  EENN  IISSOO  88553366--
22::22000022//AACC::22000055  wwiitthhoouutt  aannyy  mmooddiiffiiccaattiioonnss.. 
 
 
 

Version française 
 

NNoottiiccee  dd''eennttéérriinneemmeenntt  
  

LLee  tteexxttee  ddee  ll’’IISSOO  88553366--22::22000011//CCoorr..11::22000033  aa  ééttéé  aapppprroouuvvéé  ppaarr  llee  CCEENN  ccoommmmee  EENN  IISSOO  88553366--
22::22000022//AACC::22000055  ssaannss  aauuccuunnee  mmooddiiffiiccaattiioonn..  
 
 
 

Deutsche Fassung 
 

AAnneerrkkeennnnuunnggssnnoottiizz  
 
DDeerr  TTeexxtt  vvoonn  IISSOO  88553366--22::22000011//CCoorr..11::22000033  wwuurrddee  vvoomm  CCEENN  aallss  EENN  IISSOO  88553366--22::22000022//AACC::22000055  oohhnnee  
iirrggeennddeeiinnee  AAbbäännddeerruunngg  ggeenneehhmmiiggtt..  
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Infusion equipment for medical use — 
Part 2: 
Closures for infusion bottles 

TECHNICAL CORRIGENDUM 1 

Matériel de perfusion à usage médical — 

Partie 2: Bouchons pour flacons de perfusion 

RECTIFICATIF TECHNIQUE 1 

Technical Corrigendum 1 to ISO 8536-2:2001 was prepared by Technical Committee ISO/TC 76, Transfusion, 
infusion and injection equipment for medical and pharmaceutical use. 

                               

Page 5 
 
A.3.3 
 
Replace the last sentence with the following text: 
 

“Cool to room temperature and remove from autoclave.” 
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Page 8 
 
Figure B.1 
 
Replace Figure B.1 with the following figure: 

 
Key 
F force exerted on the spike 
Fp force exerted at the moment when the spike pierces the closure 
l Movement of the spike 
 
 
 
Page 8 
 
B.4.4 
 
Delete the second, third and fourth sentences, so that B.4.4 now reads 
 

“Restore the clamp to its original position and remove the bottle.” 
 
 
Add a new subclause B.4.5 with the following text: 
 

“Repeat B.4.1 to B.4.4 with the next four bottles.” 
 
 
Add a new subclause B.4.6 with the following text: 
 

“Take spike S2 and repeat B.4.1 to B.4.4 with the remaining five bottles.” 
 



 

 



  

U p o z o r n ě n í :  Změny a doplňky, jakož i zprávy o nově vydaných normách jsou uveřejňovány ve Věstníku Úřadu 
pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví. 
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